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FieldPort SWAS50 Sobre este documento

1 Sobre este documento

1.1 Funcdo do documento

O Resumo das instrucdes de operacdo contém todas as informacdes essenciais desde o
recebimento até o comissionamento inicial.

1.2 Simbolos

1.2.1 Simbolos de seguranca

A\ PERIGO

Este simbolo alerta sobre uma situagéo perigosa. Se esta situacdo néo for evitada, poderédo
ocorrer ferimentos sérios ou fatais.

A\ ATENCAO
Este simbolo alerta sobre uma situacdo perigosa. A falha em evitar esta situacdo pode resultar
em sérios danos ou até morte.

A CUIDADO
Este simbolo alerta sobre uma situacéo perigosa. A falha em evitar esta situacdo pode resultar
em danos pequenos ou médios.

AVISO

Este simbolo contém informagdes sobre procedimentos e outros dados que néo resultam em
danos pessoais.

1.2.2 Simbolos para determinados tipos de informacdes
Simbolo Significado Simbolo Significado

Permitido Preferivel

Procedimentos, processos ou a¢des Procedimentos, processos ou agdes
permitidos. preferiveis.

Proibido ﬂ Dica
Procedimentos, processos ou ac¢des Indica informagéo adicional.
proibidos.

Referéncia para a documentagéo Consulte a pagina

@ Referéncia ao gréfico i, B, B... Série de etapas
Resultado de uma etapa @ Inspecéo visual

F
[
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Instrugdes de seguranca basicas FieldPort SWA50

1.3 Versdes validas
Componente Verséo
Software V1.01.xx
Hardware V1.00.xx
1.4 Documentacdo

A documentacéo atual, como as Instruc6es de Operacéo, certificados e aprovagdes para o
produto estéo disponiveis em www.endress.com na respectiva pagina do produto:

1. Selecione o produto usando os filtros e o campo de pesquisa.
2. Abra a pagina do produto.

3. Selecione Downloads.

Documentagéo Ex
Todos os dados de protecdo contra explosdo sdo fornecidos na documentacéo Ex separada. A
documentacédo Ex relevante é fornecida por padrdo com todos os equipamentos Ex.

ﬂ Se houver documentacéo adicional para a versdo do equipamento, o codigo de
documentacdo dessa documentacgdo suplementar é especificado na placa de identificacédo.

2 Instrucdes de sequranca basicas

2.1 Especificacbes para o pessoal

O pessoal deve atender as seguintes especificacdes para realizar as tarefas:

» Especialistas treinados e qualificados devem ter qualificacdo relevante para esta funcéo e
tarefa especifica e ter sido treinado pela Endress+Hauser. Especialistas na organizacéo de
assisténcia técnica da Endress+Hauser.

» O pessoal deve ser autorizado pelo dono/operador da planta.

O pessoal deve estar familiarizado com as regulamentacdes regionais e nacionais.

» Antes de iniciar o trabalho, o pessoal deve ler e entender as instru¢es no manual e
documentacdo complementar, bem como nos certificados (dependendo da aplicagdo).

» O pessoal deve sequir as instrugdes e estar em conformidade com as politicas gerais.

v

2.2 Uso indicado

O FieldPort SWAS5O0 é um adaptador alimentado em loop que converte o sinal HART do
equipamento de campo HART conectado para um sinal WirelessHART confidvel e
criptografado. O FieldPort SWAS50 pode ser modernizado (retrofit) para todos os
equipamentos de campo HART de 2 fios ou 4 fios.

O sinal Bluetooth néo pode ser usado para substituir a ligacdo elétrica no caso de aplicagdes de
seguranc¢a com uma funcédo de controle.
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FieldPort SWA50 Instrugdes de seguranca bésicas

uso incorreto

O uso néo indicado pode comprometer a sequranca. O fabricante néo é responsavel por danos
causados pelo uso indevido ou néo indicado.

2.3 Seguranca no local de trabalho

Ao trabalhar no e com o equipamento:
» Use o equipamento de protecdo individual de acordo com as regulamentac¢des nacionais.

2.4 Seguranca da operacéo

Risco de ferimento!
» Opere o equipamento apenas se estiver em condi¢do técnica adequada, sem erros e falhas.
» O operador é responsavel pela operacéo livre de interferéncias do equipamento.

2.5 Seguranca do produto

Este equipamento foi projetado em conformidade com as boas praticas de engenharia para
satisfazer os requisitos de seguranca mais avancados, foi testado e deixou a fabrica em
condi¢des seguras de operacéo.

O equipamento atende as normas gerais de seguranca e aos requisitos legais. Também esta
em conformidade com as diretrizes da UE/EC listadas na Declaracdo de conformidade da UE
especificas do equipamento. A Endress+Hauser confirma este fato fixando a identificacdo CE
no equipamento.

2.6 Seguranca de TI

Nossa garantia é valida apenas se o equipamento for instalado e usado como descrito nas
instrucdes de operagdo. O equipamento possui mecanismos de seguranga para protegé-lo
contra qualquer modificacdo acidental nas configuracdes do equipamento.

A sequranca de TI estéd alinhada com as normas de seguranga ao operador e sdo desenvolvidas
para fornecer protecédo extra ao equipamento e a transferéncia de dados do equipamento
pelos préprios operadores.

Para informacdes detalhadas, consulte o Manual de Seguranca SD02984S
(www.endress.com/SWA50)
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Descrigéo do produto FieldPort SWA50

2.7 Seguranca de TI especifica do equipamento

2.7.1 Acesso através da tecnologia sem fio Bluetooth®

A transmissdo de sinal através da tecnologia sem fio Bluetooth® usa uma técnica

criptografica testada pelo Fraunhofer AISEC.

= A conex&o via Bluetooth® n&o é possivel sem equipamentos Endress+Hauser especificos ou
aplicativo SmartBlue.

= E estabelecida somente uma conexo ponto a ponto entre um equipamento FieldPort
SWAS5O0 e um smartphone ou tablet.

= A interface da tecnologia sem fio Bluetooth® pode ser adicionalmente protegida através de
um bloqueio do hardware. > 30

= O bloqueio do hardware néo pode ser desabilitado nem contornado através do uso de
ferramentas de operacéo.

3 Descricdo do produto

3.1 Funcéo

O FieldPort SWAS5O0 converte o sinal HART do equipamento de campo HART conectado em um
sinal Bluetooth® ou WirelessHART confiavel e criptografado. O FieldPort SWAS50 pode ser
modernizado para todos os equipamentos de campo HART de 2 fios ou de 4 fios.

As seqguintes ferramentas operacionais estdo disponiveis para o FieldPort SWAS5O0:

= O aplicativo SmartBlue da Endress+Hauser SmartBlue para dispositivos méveis

= Um tablet PC Endress+Hauser Field Xpert SMTxx

= A ferramenta de configuracéo do dispositivo de campo da Endress+Hauser FieldCare
SFE500

Dependendo da ferramenta operacional, as seguintes func¢des estdo disponiveis:

= Configuracdo do FieldPort SWA50

= Visualizacdo dos valores medidos dos equipamentos de campo HART conectados

= Visualizacdo do status atual do FieldPort SWAS5O0 e do dispositivo de campo HART
conectado

= Configuracdo do dispositivo de campo HART conectado

Os equipamento de campo HART podem ser conectados a Netilion Cloud através do FieldPort
SWAS5O0 e um equipamento FieldEdge.

Informagdes detalhadas sobre a Netilion Cloud: https://netilion.endress.com

A versdo WirelessHART do FieldPort SWAS50 pode ser integrada a uma rede WirelessHART
por meio do Endress+Hauser FieldGate SWG50 ou de qualquer gateway WirelessHART
compativel. Informacdes adicionais estdo disponiveis junto ao representante de vendas
Endress+Hauser: www.addresses.endress.com.
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FieldPort SWA50 Descrigdo do produto

Aplicativos de seguranca com fungdes de controle através de sinal WirelessHART

Comportamento indesejado do aplicativo de sequranca

» Né&o use um sinal sem fio como WirelessHART em um aplicativo de seguran¢a com uma
funcéo de controle.

Endress+Hauser 7



Descrigéo do produto FieldPort SWA50

3.2 Arquitetura do sistema da versao FieldPort SWA50
WirelessHART

>]-]-|

WirelesstrfART

16 15 14 13 12 11

A0043239

®

1 Arquitetura do sistema da versdo SWA50 do WirelessHART

Endress+Hauser Field Xpert como SMTxx

Aplicativo host / FieldCare SFE500

Comunicagdo Ethernet

WirelessHART gateway, ex. FieldGate SWG50

FieldEdge SGC500

Conexdo de Internet https

Netilion cloud

Interface de programagdo de aplicativos (API)

Aplicativo Netilion Service baseado em navegador da Internet ou aplicativo do usudrio
10 Endress+Hauseraplicativo SmartBlue

11 Conexdo sem fio criptografada através de Bluetooth®

12 Equipamento de campo HART com FieldPort SWA50, instalagdo direta
13 Equipamento de campo HART com adaptador WirelessHART, ex.: SWA70
14  FieldPort SWA50 como repetidor

15 Conexdo sem fio criptografada através de WirelessHART

16 Equipamento de campo HART com FieldPort SWAS5O0, instalagdo remota

O 0O NN WN =

8 Endress+Hauser



FieldPort SWA50 Recebimento e identifica¢do do produto

4 Recebimento e identificacdo do produto

4.1 Recebimento

= Verifique o pacote por danos visiveis causados pelo transporte
= Abra o pacote com cuidado

= Verifique se ha danos visiveis no conteudo

= Verificar se a entrega estd completa e se ndo ha nada faltando
» Guarde toda a documentagdo anexa

O equipamento nédo pode ser colocado em funcionamento se for constatado que o
conteudo foi danificado antecipadamente. Nesse caso, entre em contato com sua central
de vendas EndresstHauser: www.addresses.endress.com

Devolva o equipamento para a Endress+Hauser na embalagem original assim que
possivel.

4.2 Identificacdo do produto

4.2.1 Etiqueta de identificacdo
A etiqueta de identificacdo do equipamento é gravada a laser no invélucro.

4.2.2 Endereco do fabricante
Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1

79689 Maulburg

Alemanha

www.endress.com

4.3 Armazenamento e transporte

= Os componentes sdo embalados de maneira que fiquem totalmente protegidos contra
choques durante o armazenamento e transporte.

= A temperatura de armazenamento permitida é =40 para +85 °C (=40 para 185 °F).

= Armazene os componentes na embalagem original em um local seco.

= Se possivel, transporte os componentes apenas na embalagem original.

Endress+Hauser 9



Instalagéo FieldPort SWA50

5 Instalacdo

5.1 Instrucdes de instalacdo

= Preste atencdo ao alinhamento e a faixa.

s Mantenha uma distancia de pelo menos 6 cm das paredes e tubulagdes. Observe a expansdo
da zona Fresnel.

= Evite a instalagfo muito préxima de equipamentos de alta tenséo.

= Para uma melhor conexdo, instale o FieldPort SWAS50 a vista de um equipamento conectado
a rede WirelessHART.

= Preste atencdo ao efeito de vibra¢des no local de instalagéo.

Recomendamos que vocé proteja o FieldPort SWASO0 contra precipita¢des e luz solar
direta. De forma a néo reduzir a qualidade do sinal, ndo use coberturas metalicas.

Para informacdes detalhadas sobre o alinhamento, faixa e resisténcia a vibragéo,
consulte as informagdes técnicas para o FieldPort SWAS50 (TI01468S)

10 Endress+Hauser



FieldPort SWA50 Instalagéo

5.2 Opcodes de montagem
5.2.1 Versédo "Instalagdo direta"
1
2
SRS
3
O O

A0043241
2 Exemplo de instalagdo direta

1 Cabo

2 Versdo FieldPort SWAS5Q0 "instalagdo direta"
3 Equipamento de campo HART

4 Segdo inferior do involucro

5  Janela de transmissdo

6  Aneldo projeto

7 Segdo superior do invélucro

ﬂ Sequéncia de instalagdo da vers&o "instalacdo direta"”: > B 12

Endress+Hauser 11



Instalagéo FieldPort SWA50

5.2.2 Versédo "Instalacdo remota"

A0043240

1]

3 Exemplo de instalagdo remota

Equipamento de campo HART

Cabo

Versdo "instalagdo remota" do FieldPort SWA50
Base do invélucro

Janela de transmissdo

Anel do projeto

Secdo superior do invélucro

N Oy W N =

Para a instalag@o remota, recomendamos o suporte de instalagdo opcional. Como
alternativa, vocé pode fixar a versdo remota usando abracadeiras.

Para informacdes detalhadas sobre o suporte de instalacéo, consulte as informacdes
técnicas do FieldPort SWAS50 (TI01468S)

Sequéncia de instalacdo para a versdo "Instalacdo remota": Instrugdes de operacédo do
FieldPort SWAS50 WirelessHART (BA02046S)

5.3 Instalacdo da versdo "Instalacéo direta"

Vedacgdes danificadas.
O grau de protecdo IP ndo é mais garantido.
» Nao danifique as vedacdes.

12 Endress+Hauser



FieldPort SWA50 Instalagéo

Ha tensdo de alimentacdo durante a instalacgdo.
Possivel dano ao equipamento.

» Desligue a tenséo de alimentacdo antes de instalar.

» Assegure-se de que o equipamento esteja desligado.

» Tome medidas para que ele néo seja ligado novamente.

ﬂ Conexdo elétrica: > 20

Ferramentas necessarias
= Chave AF24
= Chave AF36

Instalagdo do FieldPort SWA50

1.

L

L |
y Vo
k)
.,
2.

2.

AD040565
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Instalagéo

FieldPort SWAS50

>

AD040501

15
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Instalagéo FieldPort SWA50

A0041551

Assegure-se de que os nucleos possuem comprimento o suficiente para serem
conectados ao equipamento de campo. N&o encurte os nicleos ao comprimento
necessdrio até que os esteja conectando ao equipamento de campo.

Se usar um prensa-cabo para um cabo blindado, observe as informaces para o
desencapamento do fio > B 22.

ﬂ = Conexdo elétrica para equipamentos de campo HART de 2 fios com saida em corrente
passiva:»> B 23

= Conexdo elétrica para equipamentos de campo HART de 4 fios com saida em corrente
passiva:»> B 23

= Conexdo elétrica para equipamentos de campo HART de 4 fios com saida em corrente
ativa:> B 24

= Conexdo elétrica para FieldPort SWA50 sem o equipamento de campo HART:
> B25

16 Endress+Hauser



FieldPort SWA50 Instalagéo
8.
A0041552
9.
ﬁ I
AR
j— -
N Iz
A0041553
Deslize a unidade eletrénica no guia dentro do involucro.
Endress+Hauser 17



Instalagéo FieldPort SWA50

10.

A0040506

Para informacdes relacionadas ao torque, consulte a documentacdo do equipamento de
campo.

11.

A0041554

Assegure-se de que os nucleos possuem comprimento o suficiente para serem
conectados ao equipamento de campo. Encurte os nucleos no equipamento de campo
para o comprimento necessario.

18 Endress+Hauser



FieldPort SWA50 Instalagéo

12.
;]
A0040566
Ainda néo aperte a sec¢do superior do invélucro, de forma que ainda seja possivel
rotacionar a secdo inferior do invélucro.
13.

AD040568

Alinhe a secéo inferior do invélucro com a janela de transmisséo de acordo com a
arquitetura de rede .

ﬂ Para evitar que fios se quebrem, gire a se¢do inferior do invélucro em no maximo + 180°".

Endress+Hauser 19



Conexdo elétrica FieldPort SWAS50

14.
| | ] \
‘ ’;
¢
Aperte a secdo superior do invélucro de forma que o anel azul do projeto ainda possa ser
girado. Torque: 5 Nm + 0,05 Nm
15.

A0040567

16. Faca o comissionamento > B 26.

6 Conexao elétrica

Curto-circuito nos terminais OUT+ e OUT-

Dano ao equipamento

» De acordo com a aplicacdo, conecte o equipamento de campo, CLP, transmissor ou resistor
nos terminais OUT+ e OUT-.

» Nunca cause o curto-circuito nos terminais OUT+ e OUT-.

20 Endress+Hauser



FieldPort SWAS50 Conexédo elétrica

6.1 Tensdo de alimentacdo

= Alimentacdo em ciclo de 4 a 20 mA

® 24 Vce (min. 4 Vee, méx. 30 Vcece): corrente em ciclo min. 3,6 mA necesséria para a
inicializac8o

= A tensdo de alimentacdo da unidade de energia deve ser testada para garantir que ela
atenda aos requisitos de seguranca e requisitos para SELV, PELV ou Classe 2

Queda de tenséo
= Se o resistor de comunica¢do HART interna estiver desativado
= 3,2 V em operacdo
= < 3,8V na inicializa¢do
= Se o resistor da comunicacdo interna HART estiver ativado (270 Ohm)
= < 4,2V na corrente em ciclo de 3,6 mA
= <93V na corrente em ciclo de 22,5 mA

ﬂ Para selecionar a fonte de alimentacéo, observe a queda de tensdo através do FieldPort
SWAS5O0. A tenséo remanescente deve ser alta o suficiente para permitir a inicializagéo e
a operacdo do equipamento de campo HART.

6.2 Especificacdo do cabo

Use cabos que sejam adequados para as temperaturas minimas e maximas previstas.
Observe o conceito de aterramento da planta.

2x0,25mm?a 2 x 1,5 mm?

E possivel usar cabo néo blindado com ou sem arruelas e cabo blindado com ou sem arruela.

ﬂ Se selecionar a versdo "instala¢do direta" e a versdo de conexdo elétrica para
"equipamento de campo HART de 4 fios com saida em corrente ativa e CLP ou
transmissor', é possivel usar se¢des transversais do nucleo de 0,75 mm? no maximo. Se
forem necessdrias se¢des transversais maiores, recomendamos a instalacdo remota.

Endress+Hauser 21



Conexdo elétrica

FieldPort SWAS50

6.3 Esquema de ligac&o elétrica
1
-0 (@
+d @
A0040495
4 Atribuigdo de terminais do FieldPort SWA50

1 Terminal de entrada IN
2 Terminal de saida OUT

Aplicacdo

Terminal de entrada IN

Terminal de saida OUT

Equipamento de campo HART de 2
fios
> ©6 B823

Cabo para fonte de alimentagéo, PLC com
saida de corrente ativa ou transmissor
com saida de corrente ativa

Cabo para equipamento de campo
HART de 2 fios

Equipamento de campo HART de 4
fios com saida de corrente passiva
> 87,824

Cabo para fonte de alimentagéo, PLC com
saida de corrente ativa ou transmissor
com saida de corrente ativa

Cabo para equipamento de campo
HART de 4 fios

Equipamento de campo HART de 4
fios com saida de corrente ativa
> B24

Cabo do equipamento de campo de 4 fios
com saida HART ativa de 4 a 20 mA

PLC ou transmissor com saida de
corrente passiva (opcional), como
alternativa conecte uma ponte entre
os terminais OUT+ e OUT-

FieldPort SWAS50 sem

Cabo da fonte de alimentacéo para

Resistor entre os terminais OUT+ e

equipamento de campo FieldPort SWA50 ouT-
> 10, ® 25
6.4 Decapagem no caso de prensa-cabos para cabo com blindagem

Caso vocé esteja usando cabos com blindagem e deseja conectar a blindagem do cabo ao
FieldPort SWASO, vocé deve usar prensa-cabos para cabos com blindagem.

Se vocé solicitou a op¢éo "Bronze M20 para cabos com blindagem" para os prensa-cabos, vocé
receberd os seqguintes prensa-cabos:
= Versdo "montagem direta": 1 prensa-cabos para cabos com blindagem

= Versdo "montagem remota": 2 prensa-cabos para cabos com blindagem

Ao instalar um prensa-cabos para cabos com blindagem, recomendamos as seguintes
dimensdes para a decapagem. As dimensdes para o terminal de entrada IN e terminal de saida

OUT sao diferentes.

22
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FieldPort SWAS50 Conexédo elétrica

IN ouT
[ —— —
5.5 (0.22) 1 7 (0.28) 7 (0.28) \_5.5 (0.22)
13 | 28(1.10) | 28(1.10) | 18
(0.51) (0.71)

AD043665

5 Dimensdes recomendadas para decapagem no caso de prensa-cabos para cabos com blindagem
para terminal de entrada IN e terminal de saida OUT

= Area de vedagéo (capa): ¢ 4 para 6.5 mm (0.16 para 0.25 in)
= Blindagem: ¢2.5 para 6 mm (0.1 para 0.23 in)

6.5 Equipamento de campo HART de 2 fios com saida em corrente
passiva
Alguns conceitos de aterramento exigem cabos blindados. Se conectar a blindagem do

cabo ao FieldPort SWASQ0, é necessario usar um prensa-cabo para o cabo blindado.
Consulte as informacdes para pedido.

A0040494
6 Conexdo elétrica para equipamentos de campo HART de 2 fios com saida em corrente passiva
(aterramento opcional ndo exibido)

1 Fonte de alimentagdo (SELV, PELV ou Classe 2) ou CLP com uma entrada em corrente ativa ou
transmissor com entrada em corrente ativa

2 Unidade eletrénica SWA50

3 Equipamentos de campo de 2 fios HART de 4 a 20 mA

6.6 Equipamento de campo HART de 4 fios com saida em corrente
passiva

Alguns conceitos de aterramento exigem cabos blindados. Se conectar a blindagem do
cabo ao FieldPort SWASO, é necessario usar um prensa-cabo para o cabo blindado.
Consulte as informacdes para pedido.
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A0040491

7 Conexdo elétrica para equipamentos de campo HART de 4 fios com saida em corrente passiva
(aterramento opcional ndo exibido)

1 Fonte de alimentagdo (SELV, PELV ou Classe 2) ou CLP com uma entrada em corrente ativa ou
transmissor com entrada em corrente ativa

2 Unidade eletronica SWA50

Equipamento de campo de 4 fios com saida passiva de 4 a 20 mA HART

4 Fonte de alimentagdo para equipamento de campo de 4 fios

w

6.7 Equipamento de campo HART de 4 fios com saida de corrente
ativa

Alguns conceitos de aterramento exigem cabos blindados. Se conectar a blindagem do
cabo ao FieldPort SWAS5O, é necessario usar um prensa-cabo para o cabo blindado.
Consulte as informacdes para pedido.

@
o oo
=
- - - IN- OUT- -
¥ + + IN+ ~ our+ +
1 2 3 4

AD040492

8 Conexdo elétrica para equipamentos de campo HART de 4 fios com saida em corrente ativa
(aterramento opcional ndo exibido) — CLP ou transmissor nos terminais OUT

Fonte de alimentagdo (SELV, PELV ou Classe 2) para equipamento de campo HART de 4 fios
Dispositivo de campo de 4 fios com saida 4 para 20 mAHART ativa

Unidade eletrénica SWA50

CLP ou transmissor com entrada em corrente passiva

W N =
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A0045101

9 Conexdo elétrica para equipamentos de campo HART de 4 fios com saida em corrente ativa
(aterramento opcional ndo exibido) - resistor nos terminais OUT

Fonte de alimentagdo (SELV, PELV ou Classe 2) para equipamento de campo HART de 4 fios
Dispositivo de campo de 4 fios com saida 4 para 20 mAHART ativa

Unidade eletrénica SWA50

Resisténcia 250 para 500 Ohm min. 250 mW entre os terminais OUT+ e OUT-

W N =

Se selecionar a versdo "instalacéo direta" e o versdo de conexdo elétrica "Equipamento de
campo HART de 4 fios com saida em corrente ativa e CLP ou transmissor", é possivel usar
as secdes transversais do nucleo de 0.75 mm®no maximo. Os fios que vocé insere na
secdo superior mais curta do invélucro devem ser conectados nos terminais IN opostos e
os fios inseridos na se¢éo inferior mais longa do invélucro devem ser conectados nos
terminais OUT opostos. Se forem necessarias se¢des transversais maiores dos nucleos,
recomendamos a instalacdo remota.

6.8 FieldPort SWA50 sem equipamento de campo HART (repetidor)

Usando essa versdo de conexdo, vocé pode pré-configurar o FieldPort SWAS50 ou usé-lo
como um repetidor.

AD040493

10  FieldPort SWA50 sem equipamento de campo HART (aterramento opcional ndo exibido)

1 Tensdo de alimentagdo FieldPort SWAS50, 20 para 30 VDC (SELV, PELV ou Classe 2)
2 Unidade eletrénica SWA50
3 Resisténcia 1.5 kOhm e min. 0.5 W entre os terminais OUT+ e OUT-
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Comissionamento FieldPort SWAS50

7 Comissionamento

7.1 Visao geral das opcdes de operacdo

Vocé tem as seqguintes op¢des para comissionamento do FieldPort SWAS50:

= O aplicativo SmartBlue da Endress+Hauser para dispositivos méveis > B 27

= Um Endress+Hauser Field Xpert SMTxx tablet PC

s A ferramenta de configuracdo de equipamentos de campo Endress+Hauser FieldCare
SFE500

. Para informagdes sobre o comissionamento com o Field Xpert ou FieldCare: Instru¢des de
Operacéo para o FieldPort SWA50 WirelessHART (BA02046S)

ﬂ Observe os requisitos para o comissionamento: > B 26

7.2 Requisitos

7.2.1 Requisitos do FieldPort SWA50

= O FieldPort SWASO estd eletricamente conectado.
= A minisseletora 1 para comunicacdo Bluetooth deve ser ajustada como LIGADO » B 30.
(Ajuste de fabrica para Minisseletora 1: LIGADO)

7.2.2 Informacdes necessarias para o comissionamento

S&o necessarias as seguintes informacdes para o comissionamento:
= Endereco do equipamento HART ou equipamento de campo HART
= Tag de equipamento do equipamento de campo HART na rede Bluetooth
= Tag longa para equipamentos de campo HART-6 E HART-7
= (Curto) tag para equipamentos de campo HART-5
= Tag de equipamento do equipamento de campo HART na rede WirelessHART
= Tag longa para equipamentos de campo HART-6 E HART-7
= Mensagem HART para equipamentos de campo HART-5

ﬂ Cada tag de equipamento na rede WirelessHART deve ser tnica.

7.2.3 Pontos a serem verificados antes do comissionamento
HART mestre

Além do FieldPort SWAS50, somente um outro HART mestre é permitido no circuito HART.
Esse outro HART mestre e o FieldPort SWA50 ndo devem ser do mesmo tipo de mestre. Vocé
pode configurar o tipo de mestre por meio do pardmetro "HART master type" ou "Tipo de
mestre".

Resistor de comunicacdo HART

Para a comunicacdo HART, é necesséario um resistor de comunicacdo HART interna do
FieldPort SWAS50 ou um resistor de comunica¢do HART fora do FieldPort SWA50 na malha de
4a 20 mA.
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FieldPort SWAS50 Comissionamento

Requisitos para o "resistor interno de comunica¢do HART"
A opcéo "Internal’ é configurada para o pardmetro "Communication resistor".

Especifica¢bes para o "resistor de comunicacdo HART fora do FieldPort SWA50":

= O resistor de comunicacdo HART de > 250 Ohm esté localizado fora do FieldPort SWA50 no
circuito de 4 a 20 mA.

= O resistor de comunicacdo HART deve ser conectado em série entre o terminal 'IN+" do
FieldPort SWAS5O e a fonte de alimentacé@o, como o CLP ou a barreira ativa.

= A opgdo "External' é configurada para o parametro "Communication resistor".

7.2.4 Senha inicial
A senha inicial pode ser encontrada na etiqueta de identificacéo.

7.3 Colocando o FieldPort SWA50 em operacao

7.3.1 Comissionamento através do aplicativo SmartBlue

Instale o aplicativo SmartBlue

O aplicativo SmartBlue esta disponivel para download na Google Play Store para dispositivos
moveis com Android e na Apple App Store para dispositivos com iOS.

ANDROID APP ON # Download on the
P> Google Play ll @ App Store
Escaneie o QR code.

-~ A pégina do Google Play ou da App Store é aberta para fazer o download do aplicativo
SmartBlue.

Especificac¢bes do sistema

Consulte a pagina da Google Play ou App Store para ver os requisitos de sistema do
aplicativo SmartBlue.

Iniciar o aplicativo SmartBlue e fazer login

1. Ligue a tenséo de alimentacéo para o FieldPort SWA50.
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FieldPort SWA50

2. Inicie o aplicativo SmartBlue no smartphone ou tablet.
= Uma visdo geral dos equipamentos acessiveis é exibida.

Reachable devices

Device List

FMRS5x_SWA50_Test
PV 90.72 %
SV 0.19m

SGC200_P7000624540
No authentication. Please connect
to device.

PULS62

EH_TMT72_P3041804378

No authentication. Please connect
to device.
SGC200_PA000124540

No authentication. Please connect
to device.

SWA50_DB0001C4473
No authentication. Please connect
to device.

EVO2

No authentication. Please connect
to device.

SWA50_DB0001C4473
PV 26.00°C

Promag
No authentication. Please connect
to device.

TEST2
No authentication. Please connect

A—1
4
A—?
4
4
Ai—3
4
L—4
4
4

11 Reachable devices (lista em tempo real)

1 Exemplo de FieldPort SWA50 com equipamento de campo HART da Endress+Hauser jd
conectado ao aplicativo SmartBlue
2 Exemplo de FieldPort SWA50 com equipamento de campo HART de outro fabricante, ja
conectado ao aplicativo SmartBlue

3 Exemplo de FieldPort SWA50 ainda ndo conectado ao aplicativo SmartBlue

4 Exemplo de FieldPort SWA50 sem equipamento de campo HART jd conectado ao
aplicativo SmartBlue

28
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FieldPort SWA50 Comissionamento

3. Selecione o equipamento na lista.
~ A pdagina "Login to device" é exibida.

Login to device

TMT162

admin

Forgot password?

=

Please enter the login password and tap
"Log in'

Endress+Hauser (2]

People for Process Automation

12 Login

E possivel estabelecer apenas uma conex&o ponto a ponto entre um FieldPort SWA50 e
um smartphone ou tablet.

» Login: Insira admin como nome de usudrio e insira a senha inicial. A senha pode ser
encontrada na etiqueta de identificacdo.

~ Depois que a conexdo for estabelecida com éxito, a pagina 'Device information" é
exibida para o equipamento selecionado.

ﬂ Altere a senha depois de fazer o login pela primeira vez.

Verificacéo e ajuste da configuracio HART
Execute os passos a sequir para garantir uma boa comunicacéo entre o FieldPort SWA50 e o
equipamento de campo HART conectado.

ﬂ = Os parédmetros listados nesta se¢do podem ser encontrados na pagina "HART
Configuration".
= Navegacdo: Root menu > System > FieldPort SWAS50 > Connectivity > HART
configuration
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1. Use o pardmetro "HART address field device" para verificar o endereco HART do
equipamento de campo HART e configurar o endereco, se necessario. No equipamento
de campo HART e no FieldPort SWA50, deve-se usar o mesmo Endereco HART para o
equipamento de campo HART. Se o FieldPort SWAS5O0 for usado como um repetidor,
insira um endere¢o maior que 63 no parametro "HART address field device".

2. Use o parametro "Communication resistor" para verificar a configuragéo para o resistor
de comunica¢do HART. Se néo houver um resistor de comunicacdo HART fora do
FieldPort SWAS50 no circuito de 4 a 20 mA, é necessario ativar o resistor de
comunica¢do HART interno.

3. Use o parametro "HART master type" para verificar a configuracdo para mestre HART
adicional no circuito HART. Além do FieldPort SWA50, somente um outro HART mestre
é permitido no circuito HART. Esse outro HART mestre e o FieldPort SWA50 nédo devem
ser do mesmo tipo de mestre.

Configuracdo WirelessHART

Execute os passos a seguir para garantir uma boa comunicagédo entre o FieldPort SWA50 e a
rede WirelessHART.

ﬂ = Os parametros listados nesta se¢édo podem ser encontrados na pagina "WirelessHART
Configuration".

= Navegacdo: Root menu > System > FieldPort SWA50 > Connectivity > WirelessHART
configuration

= Somente € possivel editar os pardmetros se a op¢do "Do not attempt to join" foi
selecionada para o parametro "Join mode".
Insira o numero ID da rede através do pardmetro "Network ID".
Insira a senha da rede através do parametro "Join key"
Conecte-se a rede através do pardmetro "Join mode". Pode levar até 30 minutos para
conectar-se a rede WirelessHART.
Modo Burst

Os modos burst para o FieldPort SWA50 sdo configurados de fabrica. Use a pagina "Burst
period configuration" para configurar os periodos de tempo para os modos burst ou ativar e
desativar os modos burst individuais.

8 Operacao

8.1 Bloqueio do hardware

As minisseletoras para bloqueio do hardware estdo localizadas na unidade eletrénica.
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FieldPort SWA50 Operacgéo
AD041784
13 Minisseletoras para bloqueio por hardware de fungées
Minisseletora Funcéo Descricdo Ajuste de fabrica
1 Comunicacdo = LIGADO (ON): a comunicagéo via Bluetooth | LIGADO
Bluetooth é possivel, por ex. através do aplicativo
SmartBlue, e
Field Xpert.
= DESLIGADO (OFF): A comunicac8o via
Bluetooth néo é possivel.
2 Atualizacdo de = LIGADO: é possivel realizar atualiza¢des de | LIGADO
Firmware firmware.
= DESLIGADO: néo é possivel realizar
atualizagBes de firmware.
3 Configuragédo através | = LIGADO (ON): a configurag&o via Bluetooth | LIGADO
de Bluetooth é possivel, por ex. através do aplicativo
SmartBlue, e Field Xpert.
= DESLIGADO (OFF): A configuracdo via
Bluetooth néo é possivel.
4 Reserva - -
8.2 LEDs
2 LEDs

= Verde: Pisca quatro vezes na inicializacdo para indicar que o equipamento esta em operacéo
» [aranja: Pisca a cada 2 segundos para indicar que a func¢do squawk foi ativada
Ative a fun¢éo squawk no aplicativo SmartBlue usando o pardmetro "Identification"

Os LEDs estéo localizados na inser¢éo eletrénica e ndo séo visiveis pela parte externa.

Endress+Hauser
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Dados técnicos FieldPort SWAS50

9 Dados técnicos
Para mais informac@es sobre os "dados técnicos": consulte as Informacdes técnicas
9 9
TI01468S
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